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A propos de ce manuel

Présentation

Objectif du
document

Champ
d'application

Document a
consulter

Commentaires
utilisateur

Cette documentation décrit brievement la configuration de la communication entre
un maitre Profibus DP et un esclave Modbus XPS-MC. Pour plus d'informations sur
la passerelle, reportez-vous au Manuel "LUFP7 Telemecanique Gateway Profibus-
DP / Modbus RTU User's manual.

Malgré le plus grand soin apporté a la rédaction de ce document, Schneider Electric
SA n'est pas responsable des informations contenues dans ce document. |l n'est
également pas responsable d'éventuelles erreurs ni de dommages découlant de
son utilisation ou de son application.

Les caractéristiques et le fonctionnement des produits et des ajouts présentés dans
ce document peuvent changer a tout moment. La description n'est aucunement
contractuelle.

Titre Référence

LUFP7 Telemecanique Gateway Profibus-DP / Modbus RTU -
User’'s manual

Envoyez vos commentaires a l'adresse e-mail techpub@schneider-electric.com
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Présentation de la passerelle

LUFP7 1

Présentation de la passerelle LUFP7

Vue d'ensemble

Terminologie

La passerelle LUFP7 permet a un maitre situé sur un réseau Profibus-DP de
communiquer avec des esclaves sur un réseau RTU Modbus. Il s'agit d'un
convertisseur de protocole générique qui fonctionne de maniere transparente pour
['utilisateur.

Cette passerelle permet a l'utilisateur de relier de nombreux produits distribués par
Schneider Electric a un réseau Profibus-DP. Il s'agit des démarreurs TeSys Modéle
U, du pilote Altivar et des contréleurs de sécurité XPS-MC.

Ce document traite de la communication entre une UC Premium et un contrdleur de
sécurité XPS-MC. Il décrit brievement la configuration de la communication entre un
maitre Profibus DP et un esclave Modbus XPS-MC. Pour plus d'informations sur la
passerelle, reportez-vous au Manuel "LUFP7 Telemecanique Gateway Profibus-DP
/ Modbus RTU User’s manual”.

Le terme "RTU" se réfere au protocole de communication RTU Modbus et peut étre
omis. Par conséquent, le terme "Modbus" se rapporte au protocole de
communication RTU Modbus.

Comme cela est encore le cas dans tous les systémes de communication, les
termes "entrée" et "sortie" sont quelque peu ambigus. Pour éviter toute confusion,
nous utilisons une convention unique dans ce document. Les notions d"entrée" et
de "sortie" sont toujours percues du c6té de l'automate ou du maitre Profibus-DP.
Par conséquent, une "sortie" est un signal commun envoyé a un esclave Modbus
alors qu'une "entrée" est un signal de surveillance généré par le méme esclave
Modbus.

Etant donné que nous ne traitons que des signaux XPS-MC dans ce document,
nous n'avons que des "entrées" de I'esclave Modbus.
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Exemples de configuration
matérielle

Présentation

Vue d'ensemble

Contenu de ce

chapitre

Cette section comprend des exemples de configuration matérielle.

Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Exemple avec un contréleur de sécurité XPS-MC unique 10
Exemples avec plusieurs contrdleurs de sécurité XPS-MC ou d'autres 12

esclaves Modbus
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Exemple avec un contrbleur de sécurité XPS-MC unique

Exemple Le schéma ci-dessous illustre les connexions entre un maitre Profibus-DP (par

exemple, Premium TSX avec l'interface Profibus TSX PBY 100) et un esclave
Modbus (XPS-MC) via la passerelle LUFP7.
Exemple : Maitre Profibus Premium et un contréleur de sécurité XPS-MC :

Maitre Profibus Premium

interf Profib Passerelle LUFP7
avec interface Profibus 490 NAE 911 00

LEEY
e

e

490 NAD 911 03

P d
LB TESIT,

490 NAD 911 04

. Alimentation
=24V
2. Configuration
"\ 3. Modbus

Tk - VW3 A8 306 R+

10
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Exemples de configuration matérielle

Eléments utilisés La connexion entre I'automate Premium et la passerelle requiert les éléments
suivants :
e Cable : TSX PB SCA 100
e Le connecteur NAD 911 04 est utilisé pour relier les esclaves (c'est-a-dire que s'il
ne se trouve pas en bout de ligne, il n'y a pas de terminaison).
e Le connecteur NAD 911 03 est utilisé en fin de ligne et requiert par conséquent
une terminaison.

Connecteur Profibus NAD 911 0x

480 MAD 5114 04 (or 43) canmcchor

1 Cable A entrant.
2 Céable A sortant (absent pour le connecteur 490 NAD 911 03).

3 Collier de cable, l'isolement de I'enveloppe de cable doit étre supprimée sous le collier.

02/2005 11
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Exemples avec plusieurs contrbleurs de sécurité XPS-MC ou d'autres esclaves
Modbus

Général La connexion entre |'automate Premium et la passerelle est toujours la méme,
comme illustré ci-dessous.
Automate Premium avec passerelle LUFP7
Maitre Profibus
Premium
avec interface Profibus 490 NAE 911 00 LUFP7 Gateway

Profibus DP upstream
B |

Utilisation du Concentrateur Modbus LU9GCO03
concentrateur LUFP7 Gateway
Modbus

LU9GCO03

Modbus hubs

Line
termination

8 esclaves Modbus XPS-MC maximum

12 02/2005



Exemples de configuration matérielle

Utilisation de la
topologie en bus
avec des bhoitiers
d'E/S

VW3 A8 306 TF3

Terminaison

Boitiers VW3 A8 306 TF3

LUFFPT Gateway
Bodibes

=l q

Terminaison o
de ligne - VW3 AB 306 TF3

VU3 AS 306 Res

Terminaison de ligne

Pour les précédents réseaux illustrés, la terminaison suivante est toujours requise

pour terminer la ligne : VW3 A8 306 RC

— VW3 AR 206 RC line fermination —

02/2005
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Exemples de configuration matérielle

Utilisation de la
topologie en bus
avec des boitiers
de dérivation

Cette topologie est similaire a la précédente, sauf qu'elle utilise les connecteurs de
I'abonné TSXSCABG2 et/ou les connecteurs de I'abonné TSXCASO0. Il est
recommandé d'utiliser un cable de connexion VW3 A8 306 et des cables Modbus
TSXCSA«00. Raccordez le connecteur RJ45 du cable VW3 A8 306 au connecteur

Modbus de la passerelle LUFP7.
Boitiers de dérivation TSXSCA62 / TSXCA50

The connections are shown below.

Recomman-

TSXSCARL

= ) ) b=y

Modbus

LUFPT Gateway

/;f__.__.._ TS

TSXCSAD0

& Bl

“

Boitier TSXSCA62 :

Ce boitier passif est équipé d'un circuit imprimé doté de borniers a vis et permet
la connexion de deux abonnés aux deux connecteurs femelles SUB-D 15 points
du bus). Il inclut la terminaison lorsque le connecteur se situe en bout de ligne. Il
est doté de deux borniers a vis pour la connexion de deux cables Modbus a paire
torsadée double.

Boitier TSXSCASO0 :

Ce boitier passif permet de connecter une unité Modbus a un bornier a vis. Il
inclut la terminaison lorsque le connecteur se situe en bout de ligne. Il est doté
de deux borniers a vis pour la connexion de deux cables Modbus a paire torsadée
double.

Voici les recommandations de cablage pour le réseau Modbus :

dations liées au e Utilisez un cable blindé avec 2 paires de conducteurs torsadés.

cablage e Connectez les potentiels de référence les uns aux autres.
e Lalongueur maximale d'une ligne est de 1 000 métres.
e La longueur maximale d'une ligne de raccordement/dérivation est de 20 metres.
¢ Ne connectez pas plus de 9 stations a un bus (8 esclaves et une passerelle

LUFP7).

Maintenez le bus éloigné des cables d'alimentation (30 cm minimum).
Si des croisements sont nécessaires, effectuez-les a angle droit.
Raccordez le blindage de cable a la terre sur chaque unité.

Adaptez la ligne aux deux extrémités a l'aide d'une terminaison.

14
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Exemples de configuration
logicielle

Présentation

Vue d'ensemble

Contenu de ce
chapitre

Cette section comprend des exemples de configuration logicielle.

Ce chapitre contient les sous-chapitres suivants :

Sous- Sujet Page
chapitre
3.1 Présentation d'un exemple de configuration logicielle 17
3.2 Passerelle LUFP7 avec outil de configuration ABC LUFP 18
3.3 Outil de configuration SyCon Profibus 37
3.4 Configuration de Unity Pro (Maitre Profibus) 45
35 Etapes a vérifier en cas de dysfonctionnement du systeme 49
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Exemples de configuration logicielle

3.1 Présentation d'un exemple de configuration
logicielle

Exemple : Automate Premium et contréleur de sécurité XPS-MC

Présentation Cet exemple illustre une configuration avec les équipements suivants (voir
également Exemple avec un controleur de sécurité XPS-MC unique, p. 10), les
valeurs indiquées dans les illustrations sont les valeurs par défaut utilisées dans
I'exemple. Ne modifiez ces valeurs qu'en cas de besoin.

Equipements matériels :

e Automate Premium comme MAITRE PROFIBUS DP

e LUFP7 comme passerelle pour 'TESCLAVE PROFIBUS / MAITRE MODBUS
e XPS-MC comme ESCLAVE MODBUS

e Cable, connecteurs et terminaison de ligne

Equipements logiciels :

e Outil de configuration ABC LUFP (Voir Passerelle LUFP7 avec outil de
configuration ABC LUFP, p. 18)

e Outil de configuration SyCon Profibus et les fichiers GSD (General Slave Data)
appropriés (Voir Outil de configuration SyCon Profibus, p. 37)

e Logiciel d'application XL Unity Pro (Voir Configuration de Unity Pro (Maitre
Profibus), p. 45)

e Outil de configuration XPSMCWIN pour les contrbleurs de sécurité XPS-MC

Note : Dans les sections suivantes, on suppose que le matériel est connecté et
gue l'alimentation est activée.

02/2005 17



Exemples de configuration logicielle

3.2

Passerelle LUFP7 avec outil de configuration
ABC LUFP

Présentation

Vue d'ensemble

Contenu de ce

Cette section décrit les étapes requises pour I'outil de configuration ABC LUFP.

Ce sous-chapitre contient les sujets suivants :

sous-chapitre
P Sujet Page
Passerelle LUFP7 avec l'outil de configuration ABC LUFP 19
Vue d'ensemble des informations disponibles sur le contréleur de sécurité 33
XPS-MC
02/2005
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Exemples de configuration logicielle

Passerelle LUFP7 avec I'outil de configuration ABC LUFP

Présentation

Grace a cet outil (qui peut étre téléchargé sur Internet : www.hms.se/
abc_lufp.shtml), la passerelle entre les réseaux Profibus et Modbus est configurée.
Dans cet exemple, le maitre Profibus est un automate Premium Schneider et
I'esclave Modbus un controleur de sécurité XPS-MC. Les étapes suivantes
détaillent le processus de configuration :

Etape Action
1 Définition des réseaux (Voir Définition des réseaux, p. 20)
2 Ajout des commandes (Voir Ajout de commandes, p. 23)
3 Enregistrement et téléchargement vers la passerelle (Voir Enregistrement et
téléchargement vers la passerelle, p. 32)

02/2005
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Exemples de configuration logicielle

Définition des

Etapes a exécuter pour définir les réseaux :
réseaux

Etape Action

1 Lancez l'outil de configuration ABC-LUFP et sélectionnez le bus terrain

PROFIBUS.
Outil de configuration ABC-LUFP :

Sélectionnez le bus terrain PROFIBUS

222 ABC-LUFP Configurator - Untitled 8l (0] x|
| Fle Fieldbus Port View Help

EErEEE IR e s 1L i1 |
ABC Master Mode - Uhiitled

Devices: | [ Configuration ]
:;Ehus— Alphabetic Categwuzedl
W SubNetwork [2 Fieldbus r

Fizicbus Type

Les informations relatives aux
options sélectionnées sont

indiquées ici /\
ﬂ:ael?yhp::;t{\g?e\dhus connected to the Communicator

Fieldbus T TrigLine @@
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Exemples de configuration logicielle

Etape Action
2 Vérifiez les valeurs pour la partie ABC.
Valeurs par défaut pour ABC :
Valeurs ABC
25r ABC-LUFP Configurator - Untitled a8l -3l x|
o File ABC Port Wew Help
EFEEEIIEEE R T AT |
ABC Master Modz - Unilitled
Devices: | [ Canfiguration, |
Field Aiphabei | Mfegorized |
N Sub Metwork Contral/Status Byte Enabled but no startup lack. j
Module Reset Disabled
Physical Interface Serial
Protacol Master Mods
Rieceive Counter Location | 020002
Statistics Disabled
Transmit Counter Location | 020002
Control/Status Byte
Sets the functionality of the Status and Control registers. 1] Disabled = Registers
not present in the Internal WMemary Buffer. 2) Enabled but no start up lock =
Registers are enabled but "Data Updated" (bit 13 in control 1eg.) is not required .
3] Enabled = Registers are enabled and "D ata Updated" (bit 13 in the Control
req.] must be et by the contral system before the subnet communication can
star.
ARBC [ 18.03.2004 | 08:25  ConfigLine @@
3 Insérez le contrdleur de sécurité XPS-MC dans le sous-réseau MODBUS.
Adresse de l'esclave pour ABC :
- gl || O SRR [ A
| =2 ABC-LUFP Configurator - Untitled &l -3 x|
) Flle NewMode Port View Help L
RS T 1L - |
ABC Master Mode - Uniitled
Devices: ‘ ‘Eonhgulahan |
[+ Fieldbus Alphabetic | Ealegnuzedl
.l smC
EIN Subretwark !
7] NewMNode
4 En cliquant une fois sur New Node, il est possible de le renommer. Dans cet
exemple, nous l'avons appelé MC32.

02/2005 21



Exemples de configuration logicielle

Etape

Action

5

Dans la fenétre de droite, saisissez I'adresse de l'esclave, par exemple 32.
Sauvegardez l'adresse de I'esclave :

~ il ~ 10 B I slm. s A
‘

&l - (ol x|
Eile MC32 Port View Help

MEEEEIEEE R T 1o - 1a |
| | Configuration: |

Alphabetic | Categorized |
Slave addiess 32

Cliquez sur Sub-Network pour saisir les valeurs appropriées dans la fenétre de
droite. Dans cet exemple, les valeurs standard pour le contréleur de sécurité
XPS-MC sont indiquées. Les valeurs saisies doivent étre les mémes que les

valeurs configurées par l'outil de configuration XPSMCWIN pour le contréleur de
sécurité XPS-MC.

Valeurs standard pour le sous-réseau :

- ivial T | e E =l m. 7. A -l
Bl -+ ABC-LUFP Configurator - Untitled

8| -10|x|
_ File Sub-Metwork Port Wiew Help
CedssE(r2r X SE09T § Has |
ABC Master Mode - Untitled

Devices: | [ Configuration |
? Fieidbus Hlphabetic | ca.egmy{d| \
Lo aBC
= SubHatiok Bitrate [bits/s] 19200
T mez Data bits 8
Messsge delimiter {10ms] 0
Parity

Mone
RS485
1

2

Conseil : Pour ajouter des esclaves supplémentaires, cliguez dans la fenétre de
gauche Sub-Network, puis sur Sub-Network dans la barre de menus, et

sélectionnez Add Node!

22

02/2005
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Ajout de
commandes

Cet exemple montre comment ajouter toutes les commandes disponibles. En fait,
pour obtenir toutes les informations, il suffit d'ajouter les registres de maintien, car
les informations relatives aux entrées (command 01 = Read Coil Status) et aux
sorties (command 02 = Read Input Status) sont fournies. Pour une surveillance
normale, "command 03 = Read Holding Registers" est suffisant (reportez-vous a
I'étape 8 et 9). Pour une meilleurecompréhension, cette procédure illustre comment
ajouter les trois commandes.

Etape

Action

1

Cliquez dans la fenétre de gauche sur MC32.
Ouvrez MC32 dans la barre de menus et sélectionnez Add Command.

Ajout d'une commande :
- Arial -0 < F o ol = EE Y.

N
21 Fle [Mc32 Port vew Help

Copy Strg+C
Mode Monitor

0O
E Add Transactions

Insert New Node
Save Node
Insert From File

=,

&

] Fiead Input Status
B 0403 Read Holding Registers
& 004 Read Input Regiters

& 005 Foree Single Col

B O:05  Freset Single Register
B 0:07  Read Enception Status
8 008 Diagnostics
L]

[

L]

&

L]

L]

[

0408 Fetch Comm Event Ctr
040C  Feteh Comm Event Log
O40F  Force Multiple Cois

010 Preset Muliple Regs
011 Report Slave I

0414 Read General Reference

e e I

|
Reportez-vous également a la section Vue d'ensemble des informations
disponibles sur le contrdleur de sécurité XPS-MC, p. 33.

02/2005
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Etape

Action

2

A présent, cliquez deux fois sur la commande 01, 02 et 03. (Seules les trois
premiéres commandes sont prises en charge par le contréleur XPS-MC.)
Cliquez deux fois pour sélectionner les commandes 01, 02 et 03 :

asrc Gelect Command =] x|

File Command
0@ X |
I S I Command Name: -

@ 0:01 Read Coil Status
8 002 FReadInput Status

_ﬂ 0x03 _FRead Holding Registers
@ 0204 ReadInput Registers
@ 005 Force Single Coil
B 0«05  Preset Single Register
@ 007 ReadException Status
@ 008 Diagnostics
@ 0:0B Fetch Comm Event Chr
@ 0:0C Fetch Comm Event Log
@ 0«0F Force Multiple Coil:
@ 0210 Preset Multiple Regs
8 011 RepotSlavelD i
8 0«14 Fead General Reference
8 D5 yite Fenes Refeerce =l

Résultat : L'écran suivant doit apparaitre :

#ec ABC-LUFP Configurator - Untitled

File MC32 Port Wiew Help

EEERIEIEETE 1 1°E L e

ABC Master Mode - Uniitled
Devices: | | Configuration:
% Fieldbus Alphabetic | Eategorizedl
ABC
E‘% Sub-Network Slave address 32
5 I

B[] Read Coil Status

24

02/2005
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Etape

Action

Pour la configuration de la requéte, cliquez sur Query (la requéte est identique
pour les trois commandes, c'est-a-dire "read coil”, "read input” et "holding").

Lorsque vous sélectionnez un élément dans la partie droite de I'‘écran, un
résumé de I'élément sélectionné s'affiche dans la partie inférieure de I'écran.

: BC-LUFP Configurator - Untitled 8l -(0/x]|
£ Query Port Yew Heb

DU SB[ RX> EEAFPT T EH@% |
ABC Master Mode - Untitled

Dot bt | Cotogoze
- SubNetwork [ 100
&7 Mo Offne options forfedbus Clear
50 Read Cal Status Offne options for subetwark Clear
] Quey Recomect fme 1 Ons] 1000
=1 Response Reties 3
“ [T Slave Address Timeout time (10ms) 100
[ Function Trigger byte address OW05FF
[T Byte count Update mode Cyclcally
[ Data Update time (10ms] 100
Checksum
- Read Input Stetus
2 Query

1 Response

-1 Fiead Holding Registers
1 Quey
1 Response:

Minimum time between broadcasts (10ms)
The mirimum ine before the message succezding the bioadeast s sent

[ [ a0ad| 115 Conligline @@

Pour la configuration de la réponse, cliquez sur Response (la réponse est
identique pour les trois commandes, c'est-a-dire "read coil”, "read input" et
"holding").

Lorsque vous sélectionnez un élément dans la partie droite de I'‘écran, un
résumé de I'élément sélectionné s'affiche dans la partie inférieure de I'écran.

I E———— T T —
E LUFP Configurator led L 2l =10/
£ e Respanse Port Uiew Hep

HEET EEIEIEEC A ¥ 1 T |
[ ABC Master Mode - Untitled

= [Devices:

| [ Configuration J

Pk Alphabetc | Caegorzed |

- df 4BC

- SubNetwork Trigger byte Disabled =]
B Mo Triger byte address | 0u05FF

-] Read Coil Status

[ Function
[ Bte count
[ Data
[ Checksum
23 Read Input Status
1 Query
&2 Response:
E1-(] Read Holding Regiters
2 Query
=1 Respanse

Trigger byte
Should the tigger byte be used of nat

Response [ a032008 | 778 Configline @@

Si les données de votre application sont correctes, ne modifiez rien.

02/2005
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Etape

Action

4

Configuration pour : Read Coil Status / Query.

Cliquez sur la partie gauche de la fonction appropriée afin d'afficher les fenétres
sur la droite.

Résultat : Toutes les valeurs s'affichent en hexadécimal (lorsque vous modifiez
les valeurs, vous pouvez les saisir en décimal, elles seront automatiqguement
modifiées en hexadécimal).

il m5c ABC-LUFP Configurator - Untitled

., File PReadCoil Skatus  Port  Wiew Help

:| | Configuration;

‘D EEAS B2 s2EX Alphabetic I Cateqarized
ABC Master Mode - Untitled |v e 0520
Devices: /
? Fieldbus
E‘M éEbC-Network :l | Corfiguation:
277 MCR2 Alphabetic ICatagorized'
-0 Valug [
Query
~ [ Slave Addiess
i [ Function
o[ Stating Address (HiLa) ‘ Configuration:
: [ Mumber of points Hi Lol Alphabetic I Calegorizedl
H (\?' Checksum

00100

] |Configuration: & @

lphabetic | Eategorizedl ] | Configuration:

Error check start byte | 0x0000

La requéte est composée de 5 sous-menus :
1. Slave address
La valeur par défaut est I'adresse Modbus du contréleur MC32 (décimale 32
= 20 hex)
2. Function
Command 01 (read coil status)
3. Starting address
Reportez-vous au tableau Adresses et commandes, p. 33 colonne 1
4. Number of points
Reportez-vous au tableau Adresses et commandes, p. 33 colonne 3
(décimale 40 = 28 hex)
5. Checksum
N'effectuez aucune modification

26
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Etape

Action

Configuration pour : Read Coil Status / Response.

Cliquez sur la partie gauche de la fonction appropriée afin d'afficher les fenétres
sur la droite.

Résultat : Toutes les valeurs s'affichent en hexadécimal (lorsque vous modifiez
les valeurs, vous pouvez les saisir en décimal, elles seront automatiquement
modifiées en hexadécimal).

P TV NI T Al § 1 ] o I

KE! 0x20
=] ABC Master Mode - Unitled /W
o_[ Devices: 1

Fieldbus
ABC | [ Configuration:
= E %ﬁbgé‘aw;'k Alphabefi | Categorized |
=1 Read Cal Status Value 0201
1= Quey
=12 Response
O
[ Furcton | [Confguraton

- g gy:amum Afphabetc | Catagorized |
5 [{Ehec@)\ 0405
4
] ‘Eﬂnf\gurat\nn A

Alphabetic | Ealegorized' ] r%gﬁmit d| ‘
phabeic | Categorze

Eror & & No swapping =l
Data lergth 00005

Error check stait byte | 0x0000 e \
Data location K Byte swap
The offset in the Intermal Memory Bulter in AL, where the data should be read The byte swapping methad o use on the data. This is used to change the data
fromAvwitten to. Input Area 0x000. Output Area 0x200, Local Area 0x400. Please order of "High Byte/Low Byt "Swap 2 bytes” will change fram
nate that if Control and Status registers are enabled (default] first available data Buyte1-Byte2-Byte3-Buted to Byte2-Byte1-Byted-Byte3, "'Swap 4 butes will change
lncation wil be: Input Area 0:002, Output Area 05202, from Bptel-Bute2-Bute3-Byted to Byted-Byted-Bute2-Buytel.

La réponse est composée de 5 sous-menus :
1. Slave address
La valeur par défaut est I'adresse Modbus du contréleur MC32 (décimale 32
= 20 hex)
2. Function
Command 01 (read coil status)
3. Byte count
Nombre d'octets (voir requéte) : 40 bits / 8 = 5 octets
4. Lalongueur des données est de 5 octets (voir 3)
L'emplacement des données est 2, car les 2 premiers octets sont utilisés par
le statut de la passerelle
5. Checksum
N'effectuez aucune modification
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Etape

Action

6

Configuration pour : Read Input Status / Query.

Cliquez sur la partie gauche de la fonction appropriée afin d'afficher les fenétres
sur la droite.

Résultat : Toutes les valeurs s'affichent en hexadécimal (lorsque vous modifiez
les valeurs, vous pouvez les saisir en décimal, elles seront automatiqguement
modifiées en hexadécimal).

i ABC Master Mode - Unitled F
| onfiguration:
— | Devices:

Aiphabetic | Categorzed |

- Fieldbus
ol BBC

=) SubMetwork
BT MER2

=] Read Coil Status
: = Queny | Configuration:
Fiesponss Alphabetic | Categorized |

E agL’;f;‘S‘a‘”s Vale 02
[ Slave Addres
[¥ Function

[ Starting Address [HiL :l | Configuration:
Murnber of pointz (Hi.La) habetic: | Cate orizedl
5 Checksum d
—— @ w0200
] [ Configuratior; A& :
:| Configuration:

Alphabetic | Categorized I

Errar check start byte 00000

La requéte est composée de 5 sous-menus :
1. Slave address
La valeur par défaut est I'adresse Modbus du contréleur MC32 (décimale 32
= 20 hex)
2. Function
Command 02 (read input status)
3. Starting address
Reportez-vous au tableau Adresses et commandes, p. 33 colonne 1
4. Number of points
Reportez-vous au tableau Adresses et commandes, p. 33 colonne 3
(décimale 40 = 28 hex)
5. Checksum
N'effectuez aucune modification
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Etape Action
7 Configuration pour : Read Input Status / Response.
Cliquez sur la partie gauche de la fonction appropriée afin d'afficher les fenétres
sur la droite.

Résultat : Toutes les valeurs s'affichent en hexadécimal (lorsque vous modifiez
les valeurs, vous pouvez les saisir en décimal, elles seront automatiquement

modifiées en hexadécimal).
SR N=N=NSR = A e A N

—[ ABC Master Mode - Untitled

= | Devices _| [ Configuration:
? Fieldbus Alphabelic | Categorized |
ABC
=-F SubNetwork
=TT MC32
=+ Read Coil Status

Query
Fiesponse
2ad Input Status

| [Configuration:

@ Alphabetic | Categorized |

Walue 0:02

Configuration

Ahabetic | Categorized |
0:05

[ Byte count

- [ Dats
] | Configuration: A& F
Alphabetic | Cateqorized | (4 N{Corigasion

> %
Alphabetic | Categorized

Byte swap | No swapping
Datalength | 0+0005
00007

Error check start byte 00000

Byte swap

The byte swapping method to use on the data. This is used to change the data
order of "High Byte/Low Byte®. "Swap 2 bytes" will change from

Byte’-Byte2 Byte3-Byted to Byte2-Byte]-Byted-Byted. "Swap 4 bytes" will change
from Bytel-Byte2-Byte3-Byted to Bpted-Byte3-Bypte2 Bytel

La réponse est composée de 5 sous-menus :
1. Slave address
La valeur par défaut est I'adresse Modbus du contréleur MC32 (décimale 32
= 20 hex)
2. Function
Command 02 (read input status)
3. Byte count
Nombre d'octets (voir requéte) : 40 bits / 8 = 5 octets
4. Lalongueur des données est de 5 octets (voir 3)
L'emplacement des données est 7, car "Read coil status" démarre a 2 et
requiert 5 octets
5. Checksum
N'effectuez aucune modification
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Etape

Action

8

Configuration pour : Holding Registers / Query.
Cliquez sur la partie gauche de la fonction appropriée afin d'afficher les fenétres
sur la droite.
Résultat : Toutes les valeurs s'affichent en hexadécimal (lorsque vous modifiez
les valeurs, vous pouvez les saisir en décimal, elles seront automatiqguement
modifiées en hexadécimal).

— U e T e

0 ABC Master Mode - Untitled

Devices:
Fielobus

ABC
£ Sub-etwork

=TT MCaz

£ Read Coil Status
Quen:
Fiespanse

I
e

Alphabetic | Categoriced |

£ Read Input Status
(uem

| Configuration:

Response Alphabetic | i
121 Read Holding Registers ° Catagonzed'
B “alue [0
L[ Slave Address
[T Funclion

[ Statting Addhess (Hi o]
- [ Mumber of points (HiLo)
“ [ Checksum

Response
(s)

A

g Configuration:

Alphsbetio | Categorized |
041000

] [ Corfiguration:

Corfiguration

Aphabeie | Catzgorzed |

Fm 0x000E

Alphabetic | Calegurizedl

Error check. start byte HUUUU
La requéte est composée de 5 sous-menus :

1. Slave address

La valeur par défaut est I'adresse Modbus du contréleur MC32 (décimale 32
= 20 hex)

Function

Command 03 (holding registers)

Starting address

Reportez-vous au tableau Adresses et commandes, p. 33 colonne 1
Number of points

Reportez-vous au tableau Adresses et commandes, p. 33 colonne 3
(décimale 14 = OE hex)

Checksum

N'effectuez aucune modification
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Etape Action

9 Configuration pour : Holding Registers / Response.
Cliquez sur la partie gauche de la fonction appropriée afin d'afficher les fenétres
sur la droite.
Résultat : Toutes les valeurs s'affichent en hexadécimal (lorsque vous modifiez
les valeurs, vous pouvez les saisir en décimal, elles seront automatiquement
modifiées en hexadécimal).

Bl sc-Lure Contiourator unewed |

€ Ele BoodHoldng Regiters Port liew Help

De@asd BB X2
ABC Master Mode tled

o= ===
Alphabstic | Categarized |

Fieldbus

8L
=) SubNetwork
=T M

:l Configuration:

 Holding Regster} Alphabetic | o]
/Value 0013

[ Slave Address

[ Funciion

[ Byte count

Deta \_l
(S\%ecksu [

Alhabelic | Categorized |

| [ Configuation: A& Vaise [T

Alphabetic | Calagorized | a

Enor check start byte | 00000

| | Eorfiguation:

Alphabetc | Categorized |

Byte swap  Na swapping
Datalength  0:001C
Data kocation 00000

La réponse est composée de 5 sous-menus :
1. Slave address
La valeur par défaut est I'adresse Modbus du contréleur MC32 (décimale 32
= 20 hex)
2. Function
Command 03 (holding registers)
3. Byte count
Nombre d'octets (voir requéte) : 14 mots * 2 = 28 octets (1C hex)
4. Lalongueur des données est de 5 octets (voir 3)
L'emplacement des données est 12 (0OC hex), car "Read input status"
démarre a 7 et requiert 5 octets
5. Checksum
N'effectuez aucune modification
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Enregistrement
et téléchar-
gement vers la
passerelle

Résultat

Etapes a exécuter pour enregistrer et télécharger vers la passerelle :

Etape Action
1 Enregistrez la configuration.
- Arial -0 < F Fuas
ﬂ_ a8c ABC-LUFP Configurator - D:%\Data'SECUFLEX" Spe3]
L File Data Port Wew Help
Mew
CpEn...,
Save
Upload configuration From ABC-LUFP
Download configuration to ABC-LUFP
Print. ..
2 Connectez l'ordinateur a la passerelle.
Pour la connexion, vous avez besoin d'un cable Modbus avec des connecteurs
RJ45 ou vous pouvez utiliser un cable Ethernet, car il possede une affectation
des broches similaire. Vous avez également besoin d'un convertisseur RS232/
RS485 avec un connecteur femelle SUBD9 ou RJ45.
3 Téléchargez la configuration. Il est recommandé de nommer la configuration.
e Mamie Lhee Conlguration I ‘J x|
Selmct g Mams for the ConbgursSon
[Frotias]
aF. I

La passerelle est désormais configurée.
Vous pouvez désormais passer aux étapes de l'outil de configuration SyCon

Profibus (Voir Outil de configuration SyCon Profibus, p. 37).
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Vue d'ensemble des informations disponibles sur le contrbleur de sécurité
XPS-MC

Vue d'ensemble The following describes the information transmitted by the XPS-MC over Modbus.
Dans le registre HOLDING (command 03), outre les diagnostics, vous pouvez
également visualiser les ENTREES (command 01) et les SORTIES (command 02).

Adresses et Adresses et commandes 01 read coil, 02 read input, 03 holding - registers :
commandes Adresses Adresses |Tailledes |Fonction |Résultats de l'utilisation
(hexadécimal) | (décimal) données |Modbus
prise en
charge
0100-0127 256-295 40 bits 01 (0x01) |données de sortie 8 bits /données

(read coil) |d'entrée 32 bits
(0 = OFF (désactivé), 1 = ON

(activé))
0200-0227 512-551 40 bits 02 (0x02) |données d'entrée 32 bits /données
(read de sortie 32 bits
input) (0 = OFF (désactivé), 1 = ON
(activé))

1000-100D 4096-4109 |14 mots 03 (0x03) | Informations et erreurs
(holding pour plus de détails, reportez-vous
registers) |au tableau suivant
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Holding Informations sur les 14 mots des registres de maintien :
Registers Adresse Adresse Octet de Octet de Détails
du mot du mot poids fort poids faible
(hexa- (décimal)
décimal)
Matériel et configuration
1000 4096 Mode Statut Mode
bit4: 0 = XPSMC32
bit4: 1= XPSMC16
bit6: 1 = config OK
Statut
bit0: 1 = RUN
bitl: 1 = CONF
bit3: 1 = INT Error
bit4: 1 = EXT Error
bit5: 1 = STOP
1001 4097 réservé
Données E/S
1002 4098 Données Données
d'entrée d'entrée
(Entrée 1-8) | (Entrée 9-16) | Bit
1003 4099 Données Données 1 = entrée/sortie correspondante
d'entrée d'entrée activée
(Entrée (Entrée
17-24) 25-32)
1004 4100 non utilisé Données de
(toujours 0) sortie
(Sortie 1-8)
Erreurs E/S
1005 4101 Erreur Erreur
d'entrée d'entrée
(Entrée 1-8) | (Entrée 9-16) | Bit
1006 4102 Erreur Erreur 1 = erreur d'entrée/sortie
d'entrée d'entrée correspondante
(Entrée (Entrée
17-24) 25-32)
1007 4103 non utilisé Erreur de
(toujours 0) sortie
(Sortie 1-8)
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Adresse Adresse |Octet de Octet de Détails
du mot du mot poids fort poids faible
(hexa- (décimal)
décimal)
Conseils relatifs au diagnostic (DH)
1008 4104 (DH 1) (DH 1) Indice *
Indice élevé | Indice bas nombre d'appareils
1009 4105 non utiisé | (DH 1) Message
(toujours 0) Message Conseil relatif au diagnostic
Signification : voir tableau
100A 4106 (DH 2) (DH 2) .
N . suivant
Indice élevé | Indice bas
100B 4107 non utilisé (DH 2)
(toujours 0) Message
100C 4108 (DH 3) (DH 3) * L'indice indique l'ordre des
Indice élevé Indice bas appareils dans la configuration.
100D 4109 non utilisé (DH 3) Vous pouvez trouvgr les indices
(toujours 0) Message de tous les appareils dans le

protocole de configuration.
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Diagnostic dans
les registres de
maintien

Message d'erreur et indication du contréleur XPS-MC :

N° de Signification Statut
code
0 OK, pas de message En service
1 Court-circuit entre les entrées
2 Défaut matériel
3 Erreur d'inhibition
4 Délai d'annulation
5 Erreur de dépassement
6 Sur-course dépassée
Erreur

7 Court-circuit
8 Défaut du voyant d'inhibition
9 Défaut du mécanisme d'interrupteur a

came
10 Défaut de la vanne de sécurité
11 Défaut de la tension externe
12 La sortie n'est pas activée
13
14
15
16 Bouton de réinitialisation bloqué
17 Dépassement
18 Ouverture incompléte
19 Test de démarrage actif
20 Circuit ouvert
21 Exécution du retard de temps
22 Vérification de I'appareil de verrouillage Indication
23 Vérification de la vanne
24 Signal d'inhibition inattendu
25
26
27
28
29
30
31

36
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3.3

Outil de configuration SyCon Profibus

Outil de configuration SyCon Profibus

Présentation

Configuration du
réseau
PROFIBUS et
génération d'un
fichier ASCII

Grace a cet outil logiciel, il est possible de configurer le réseau PROFIBUS et de
générer un fichier ASCII pour I'automate Premium dans Unity Pro.

Etapes a suivre pour la configuration du réseau PROFIBUS et la génération d'un
fichier ASCII :

Etape

Action

1

Pour configurer I'esclave, le fichier GSD est nécessaire. Dans notre exemple, il
s'agit du fichier TELEO71F.GSD. Ce fichier doit se trouver dans le dossier
approprié aux fichiers GSD. Il s'agit du dossier d'installation de SyCon. Vous
trouverez un dossier nommé "Fieldbus". Dans ce dossier, il a des sous-dossiers
appelés "CANopen, Interbus..." et également un dossier appelé "PROFIBUS".
Dans le dossier Profibus, il y a un sous-dossier appelé "GSD" dans lequel se
trouvent les fichiers GSD.

Exemple de chemin d'acces au dossier :

"c:\programms\schneider electric\SyCon\Fieldbus\PROFIBUS\GSD".

Copiez ce fichier dans le dossier approprié.

Démarrez SyCon.
Ecran de démarrage de SyCon

SyCon SYstem CONfigurator

CANopen

I

e Schneider Electric GmbH
SChne|der Steinheimer Str. 117
Electric & 63500 Seligenstadt
Germany

» Hilscher Gesellschaft fiir Systemautomation mbH

= RheinstraRe 15
hilsGhET  Dhsres Hamershelm
ComMMUNIGaTioN  Germany Copyright © 1997 - 2003
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Etape

Action

3

Sélectionnez le systeme de bus terrain PROFIBUS.

M svcon
'H Fle Edt Yiew Insert Onine Settings Tools iWindow Help

o= 2]

i.'_-ﬂ%PDD‘

Select fieldbus =1 |

38
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Etape

Action

Dans cet exemple, nous avons un contréleur Premium Schneider qui sert de
MAITRE PROFIBUS avec I'appareil TSX PBY 100. Les deux autres appareils
illustrés dans ce schéma correspondent a d'autres produits Schneider. Dans cet
écran, vous pouvez également changer la description et I'adresse du maitre.
Sélectionnez le maitre :

o N

G Fie Edt Vijsw | Insert Orline Setbs Took Window Help

et oster al
Avalable masters Selected masters ok

190C00 20 T =
Add Al 5>
<< Remave All
<< Remave

Vendor name  Schneider Automation GmbH Station addiess |1
Ident number 01654 Bissmieien [Hastet

GSD file name  5AD_1654 G50

Résultat : Aprés l'insertion du maitre, la fenétre doit se présenter comme suit :
|

% Fle Edt Wew Insert Orfnc Settings Teols Window Help
O|=(&E| |2
pA e |

Master1

Station address

1

DPMastar

Ici, vous pouvezI modifier
l'adresse et la description en >
cliquant deux fois sur Master1

Master Configuration

TSX PBY 100

3|

Genecl C
Desciption  [Master! =

LCancel
Statlon adess T

Deviee TSKPEY 100

DP Support
DP Mestr Setings 7 Auto adressing

FMS Suppot
EHB Setrios CAL
5)

fctualMaster
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Etape

Action

5

Insérez désormais I'esclave. Pour cet exemple, il s'agit de la passerelle.
Passerelle de I'esclave :

M sycon
"% Ele Edt Yiew | Insert Orlie Settings Took Window Help
0S| d| %

o o

Master1

Station acdress 1

DP Master TS PBY 100
TR al

Slave Filter

endor Schreider Electric B Master |1 775 PEY 100 B Jils

Slave type [#l - Cancel

—  Available slaves Selected slaves

£ Add>> LUFP?
Add Al >
<< Remave All
<< Remove

Wendor name Schneider Electric Station address |2

Ident number 071F Description Slave2

GSD file name  TELEOTIF.GSD
GSD Revision  Version 1.0

Esclave :

. B
"% Fle Edt Wew Insert Orfe Setfings Tools Window Help

SR

i G e

Master1
Station address 1
DPMaster TSX PEY 100

ﬂ Slave2
= GENERAL| 5

Station address
DP Siave LUFP7

40

02/2005




Exemples de configuration logicielle

Etape Action
6 En cliquant deux fois sur SLAVEL, vous pouvez modifier le nom et I'adresse.
(Pour cet exemple, nous utilisons 73).
Fenétre de configuration de I'esclave :
Saisissez 73 comme adresse de station
slave Configuration a8 x|
- |
General
Device LUFP? Station address 2
Description |5Iav52 Cancel
T ¥ Activate device in actual configuration
[# Enable watchdog cortral G5O file TELED7TF.GSD Ml
Max. length of in-foutput data 416 Bute Length af in-output data 0 Bute DFY Settings.
Max. length of input data 244 Bute Length af input data 0 Bute ~ Assigned master
b ax. length of output data 244 Bute Length of output data 0 Bute Station address 1
= Max number of madules 24 Mumber of modules 1) Master]
frodule [Tnputs [outpues[in/ous [Tdentitier [l |77 7 pey 100 |
IN/OUT: 1 Byte 1 Byte Ox30
IN/OUT: 2 Eyte | 1 1 Word 0x=70 Al shave
IN/OUT: 4 Byte | 2 2 Word O0x71 Station address 2
IN/OUT: 6 Byte | 3 3 Word 0x72 Slave?
IN/OUT: 8 B 4 4 Word 0x73
4 yee oxd |0x 2/ LFP? -
IN/OUT: 10 Byte { & 5 Word O0x74 -
S1ot|Tdx [Module [Symbol |Type [T Addr T Len. [Type |0 hddr. [0 Len. il [ |
Remove Module |
Inzert Module |
Fredefined Modules |
;I Symbalic Names I
7

A l'aide des commutateurs rotatifs, ajustez la passerelle pour obtenir la méme
adresse.

Commutateurs rotatifs de la passerelle :

Address =73

e
N?' 3# o9
Units =] 1 LR
6‘9 LQ e |
> |

SER

Tens oo.é"
gL -
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Etape

Action

8

Pour configurer la fenétre de I'esclave, vous devez connaitre le volume de
données a transférer.
Pour obtenir ces informations, lancez I'outil de configuration ABC LUFP et

cliquez surI' E icbne pour ouvrir la fenétre Modbus Memory.
Fenétre Modbus Memory dans I'outil de configuration ABC LUFP :

#dz Subi-reetwork Maonibor

Fle  Columng

M3z

Sebeet 4 Deseleci Al

[ Bead Coil Status 3 L

[ Feeard Input Stata les données grisées correspondent au
[ Fezsd Hiskdirg Rlegistar: statut de la passerelle
|nqu/ ' lhﬂuzb,w.mm
aoonm =| [ BZO0HE

a1 | BE10

ag2 {0220

a03 0Z30

a0 | D240

ans 0z50

Q06 QZED

Q07 0Z70

Qa0 0za0

a0 | Zan

Q0L | DZ&0

Q0ED | 2B

Qo | DZC0

QoD in2nn

i 1| B
| Responze Wiy
La fenétre Modbus Memory comprend deux zones :
® InArea
e Out Area

Une entrée et une sortie sont donc nécessaires dans SyCon.

Calculez le volume de données a transférer :
® pour la sortie, vous avez besoin de 2 octets (données grisées) = 1 mot
e pour I'entrée, vous avez besoin :
1. Status : 2 octets = 1 mot (données grisées)
2. Read Coil status : 40 bits = 5 octets = 2,5 mots
3. Read input status : 40 bits = 5 octets = 2,5 mots
4. Read holding registers : 14 mots
(voir également Adresses et commandes, p. 33)
Conclusion : 1 mot (2 octets) pour la sortie, 20 mots (40 octets) pour I'entrée
(en raison du manque d'une entrée a 20 mots, vous devez opérer une
division en modules de 16 mots et de 4 mots ou trouver une autre
combinaison pour obtenir 20 mots au total).

10

Revenez a l'outil de configuration SyCon.
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Etape

Action

11

Dans la fenétre Slave Configuration, sélectionnez OUTPUT: 2 Byte ( 1 word)
pour la sortie.
Area out 1 word:

Module [Inpucs [oucpucs[Insouc [Tdentifiex = [
| - wre 1 Byte nxz0
<0UTPUT- z Byte { 1 word) 1 Ward oxe0

o = Z Word 0oxsl
| |ouTPUT: & Byte { 3 word) 3 Word ox6z |

OUT BT - 2 Byte { 4 word) 4 Word onez

OUTEPIIT: 10 Bwyte { 5 word) 5 Ward nxE4 -

[s1otfTax Moaule [symbel [Typ=|T &ddr. [T Len. [Type[o Addr. [0 Len.

[ 1 OUTPUT: Modulel w0 1

12

Dans la fenétre Slave Configuration, sélectionnez INPUT: 32 Byte (16 word)
pour l'entrée.
Area in 16 words:

T —— - T ———— v M
Module Inputs |Outputs|In/0ut |Identifier - I-
INDTIT: 2 Byte { 4 4 Uord 0xE2 L=
INDUT: 10 Byte { & £ Word 0xEe _
INIUT: 1% Byte { & £ Word 0xEE |5
INIUT: 14 Eyue { 7 7 Word oxEs g

" |tnpur: Word 0xE7 I-

TwpuT: 37 Byre (16 18 OxEF «f [
Slot|Tdx [Module [Symbol |Type|I 4dde. [T Len. |[Type |0 iddr. |0 Len.
1 1 OUTIUT: Modulel ar o 1
z 1 INPUT: ModuleX IN 0O 1

13

Dans la fenétre Slave Configuration, sélectionnez INPUT: 8 Byte (4 word)
pour l'entrée.
Area in 4 words:

tax. number of modules 24 MNumber of modules 3
Module Inputs OutputsInsiut (Tdentifi &
INPUT: 4 Byte [ 2 2 Word OxE1l
I 0xE5Z
< 0x53 1

INPUT: Ox5d4

N INPUT: 1Z Byte | & & Word OxEE
INPUT: 14 Byte i 7 7 Word Ox5& -

Slot|Ldx [Module [syubol [Type|l addr. [T Len. [Type]o addr.o Lenm. il

1 1 OUTEUT: Modulel Qmr u] 1
z 1 INPUT: Module? IW u] le
3 1 INPUT: Moduled IW 1& 4
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Etape

Action

14

Enregistrez la configuration.

[Datcispeicheramber 8 2=
=+ & =+ -

Spachen | i Prophien

SeculEd
B e B2
ST ERE

Dargase (G ont Gpsicham

Datmpr [ CMF [ond]

15

Exportez cette configuration pour Unity.

m SyCon - [+ Data’SECUFLEXModbus_Profibus',Projektdaten’, Secuflex_M
% E Edit Miew Insert Online  Settings Tools  ‘Window Help
T New Chrl+h
Qpen. .. Chrl+0
Clase

Save Chrl+5
Save fs...

l1% 1

Copy G50

Print... Chrl+P
Print Preview
Print Setup...

1 Secuflex_MC16+MC32_Profibus-DP . pb

2 secuflex_MC16_Profibus-DP.pb

3 secuflex_32_selbst.ph

4 Secuflex_MC16+MC32_Profibus-DP_selbst.pb

ive80

n adress
EE]

Exit

1 A—

Slave81
Remarque : Le nom du fichier doit comporter uniquement 8 caracteres.

Résultat

Configuration de Unity Pro (Maitre Profibus), p. 45.

Le fichier du maitre du bus terrain est désormais prét. Vous pouvez exécuter les

44
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3.4

Configuration de Unity Pro (Maitre Profibus)

Configuration de Unity Pro (Maitre Profibus)

Présentation

Configuration de
Unity Pro

Pour exécuter Profibus, vous avez besoin d'un maitre. Dans cet exemple, nous
prenons |'automate Premium Schneider avec l'interface Profibus TSX PBY 100.

Etapes a exécuter pour configurer Unity Pro :

Etape

Action

1

Démarrez Unity Pro.

2

Définissez une configuration pour I'automate (exemple illustré ci-dessous).
Configuration de I'automate dans Unity Pro :

§ Unity Pro XL : SECUFLEX_MC16+MC32_PROFIBUS-DP_OHNECANOPEN
Fle Edt Yiew Services Tools Buld PLC Debug Window Help

e
EEEEIEE
Prosect nromser 5

g smucturatvien
£ station

{3 Konfiguration

B 0:Bus §

T o:Tsx R sex

........ B (Fi:TsrPsy zs00M
7o

- 1(2): TS PE7 3041
B s:TsxPEv0
1

#: TSR AST 40
B stswpsveT2

B s:TsxoeveD:z

Abgel

te Datentypen

Abgeleitete FB-Typen

{5}
=
~~[Z] variablen und FB-Instanzen
]
(=]

Kommunik ation

Programm

Pour importer le fichier SyCon, cliqguez deux fois sur PBY 100 (voir Configuration
de l'automate a I'étape 2).

Résultat : La fenétre de configuration PBY 100 apparait.
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Etape

Action

4

Importez le fichier CNF en cliquant sur Load CNF.
Importez le fichier SyCon dans Unity Pro :

~=lofx|

TSX PEY 100
FROFIBUS-DP MODULE

BT 7o e 00 0 Goni |
Bt charmel 0 —FROFIEUS OF Save Configuation PROFIE1S- 0P General Canfiguratian
Adar D Aot_| Group ID] Watchdog] « | OrETs
T £ Maintain {5 Feset
o o 1O Diagnastic Length
- Master Configuration—
View
- DPSgnfiguration
’V Load CHF
CF Slave Data
Symbol =
Functior:
Profibus DF B
[Symbol
Task: ]
MaST [~ I Mo, of slaveshlo of 2l hlo. of %G
4

Sélectionnez le fichier SyCon.

=101=|

[ 0.3 : TSX PBY 100

PROFIBUS-DP MODULE

{1 Gonfig |

— PROFIEUS-DF General Configuration

Outputs

TSx PEY 100

B Channel 0

aaa]

Suchenin | (=3 Files_for_srample_gateway_Profit 7| & (] £5 EH-

PROFIEUS-DP Slave Carfiguration
0| Ast | Group ID] Watchdag| « |

a8l 21x

(

Nlo. of G
E - ’V‘n Butes |2

InWords

ROFIEUS 0P Taol

tain Resst

o
Diagnostis Length

- Master Configuration——

- PROFIBUS-OP Configuration F

Loadcone] [

Wiew

|- PROFIBUS-OP Slave Data

- Addr, Symbol =
Dateiname: [Unit.cnf [ Biiren |
___ Dalebp  [CNFFILE (CNF) =] bbrechen
: 4 =l
I - T .
Praftis DP =1 | : _
[ R r—— =
Task: i 1 D
MAST = |'I NG Of Slaueshio, of W o, of %G I | | ’LI
4 3
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Etape

Action

Ajustez la taille IW / 1Q.

3: T5X PBY 100 =10l
PROFIBUSDP MODUILE
[ Ts<Fev 100 11} config |
B ETED |~ PROFIBLS.OP Slave Canfigur [ TEnEUSDE GeneralC
Adar] 6 Aot atohdag] |
T eser
R i o i e DiagnestioLs
CROFEUS-DF Tool Master Canfiguration
No. of IW/QW >=
T Ial No. of IW/Q DADAT 1SECUFLERSPEZIFIKATIONENF
Diagnostic [ PROFBUSDPSlsweDats
Aadr Symbol =
/.
//
4]
/
~ A Symbol =
Functior: Mo oleh
Frofious DF = E =
Task
MAST ~
< [

Remarque :

La longueur du diagnostic peut étre définie entre 6 et 24 octets.
IW/QW peut étre défini uniquement sur 32, 64, 128 et 242.
Résultat : Tailles ajustées

0.3 : TSX PBY 100 oy =] 3}
FROFIEUS DP MODULE |
BT Texrav 1m0 1l Config I
B Channel0 —
— PROFIBUSOP Slave Canfigurstion FROFIEUS-CF General Configuration
Addr] 1D ot | Group ID] Watohdog] a | Outputs
1  Maintain  { Feset
I wFF 1 0 1 Mo, Disgnostic Lengt
IV\nWmds = =l IV\ans & |
I~ Master Configuration
View
PROFIEUS-OF Configuration File
’7 Load CNF | | DADATASECUFLEXSPEZIFIKATIONENP
PROFIBUS-OF SlaveOgts
[ b
Addr_ Symbol |
=020
Yiio3n3
| BET ] =
[ RE
=l Addr Symbol A
[HEW0.20
Fursliem No.of slavesNo.of W No. of %EW i
Profibus DP 2 i 2 i i =
Task
MAST =
4 12]

Générez le fichier pour I'automate Premium et téléchargez-le.
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Etape Action

8 Exécutez l'automate.
Résultat : L'automate et le réseau doivent étre en mode RUN.
Fenétre de configuration Unity sans erreur (pas de zone rouge) :

PSY
® 2600

&
Hool

Plaque avant du PBY 100 :

[

e |

Ces deux voyants doivent étre verts

i)

Ce voyant doit clignoter en vert

Résultat Votre systeme fonctionne désormais.
Si vous rencontrez un probleme, passez au sous-chapitre Etapes a vérifier en cas
de dysfonctionnement du systeme, p. 49.

48
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3.5

Etapes a vérifier en cas de dysfonctionnement du
systeme

Etapes a vérifier en cas de dysfonctionnement du systéme

Vérification

Etapes a exécuter lorsque le systéme ne fonctionne pas :

Etape

Action

1

Vérifiez que lecontréleur de sécurité XPS-MC est bien configuré et surtout qu'il
possede |'adresse MODBUS appropriée. Dans notre exemple, I'adresse du

contrdleur XPS-MC est 32.

Corrigez la configuration MODBUS dans le contrdleur de sécurité XPS-MC et

dans ABC LUFP :

Address  Baud Rate Parity

8| x|

} | Configuration:

connect 11-247) Alphahetic  Categorized
¥ Cortialler s [32 [19200 x| [even x| EjE
Bitrate [bits/s] 13200
I~ Corroller 2 Data bits g
™| Cantraller 3: Parity None
[~ Gontroller 4: Physical standard RS5405
Start bits 1
Confraller &
[0 contraey Stop bits 2
I7 Corfraller B B Timing
= Cortroller 7: Message delimiter [10ms) 0
I~ Cortroller 8;
——— | [Corfiguration:
fferent Modbuses
Alphabetic Eaienged|
B General
Dorrioad o] | oK | coed | Shve achest 2
SECUFLEX ABC LUFP
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Etape

Action

2

sortie maximum.
Vérification SyCon / ABC :

8
Stsenaddess 73 [—T— 1
once J

Vérifiez I'adresse de I'esclave Profibus dans SyCon et le nombre de mots. Dans
SyCon, le nombre d'octets doit étre inférieur ou égal a celui configuré dans l'outil
de configuration ABC. Ici, dans I'outil ABC, 40 octets en entrée et 2 octets en

sortie sont fournis = > dans SyCon 40 / 2 = 20 mots en entrée et2 /2 =1 moten

- Arial
a7c ABC-LUFP Configuratol
fle Data Port Yiew Help

ta', SECUFI

LEX\ Spezifil

6SDfe  TELEDIFGSD
Longthot mfouputdota 12 Bite

A\Dﬁﬂééll%ﬁxi«l!!@‘!

a
upddla 24 Byte
Max unberof modes

Lengh ol cspul data

T F el

P

A ety b-network Monitor
Proauis pesospass Traswseier =] [rrisrorm = Bl Columns
Foveor e Lovee oxa0
mwour: 2 ey (1 1 wora om0 — ‘g #
oot 4 owe (2  vora oens friyerns
oot s owe (5 5 vord ox7z G We3E
onvovr:_ i s oraee | [ | SeloctAll Deselect Al
FRiead Cail Status
e Tonts oot ool 10 b o s b 15 T [T

Ferove Hodde

Fiead Holding Redisters

- | Tea 40 bytes [512) || out area 2 g (512]
oo o[ D200WN
it 3350

) A

Le nombre d'octets doit étre 0030 e

i i iBe0 e

identique n050 250
noen ozed
nosn 0290
00A0 0240
NOED 02E0
noco ozco
00D 02D0
N0ED 02ED
aoEn =ilozzn
Response ey

Vérifiez que I'adresse SyCon et I'adresse matérielle de la passerelle sont
identiques. Dans notre exemple, I'adresse de la passerelle est 73.

Adresse matérielle et adresse SyCon :

Addross =73 putin T3 sssaionadress I8 s
Geneal _
) s Device LUFP? Stafion addiess |2 il
™~ td o9 Desciiption  [Slave2 Cancel
Units °0 : °a ¥ Activate device i actual configuration
gL == ¥ Enable watchdog contal G5Dfle  TELEO7IF.GSD: M‘
e - Man length of inoutput data 416 Byte  Length of in-/output data 0 Bye DPVI Settings
Mas length of input data 244 Byte  Lenghof input data 0 Bye iioned master
{14 o Max length of autput data 244 Byte  Lenghhof culput deta 0 Byte | Station addess 1
- Max number of madules 2 Number of modules: 0
- O
) S [odule Taputs [Outpwtslln/Out [[dentifier |4 [Trrsxpevin -
gL SR /oot 1 oByre 1Bye 0xan
s i twsout: 2 Byre (1 1 Uora Ox70 ot dave
170/ 00T 4 Byte ( Z Z Uord Ox71 Station address 2
oot 6 Byee 1 3 5 vora oxvz Slave?
msour: & Byee 1 4 4 Vord Dx73 T a—
|13/ 00T 10 Byke (& 5 Word Ox?4 2/ LUFP7
erdtar fromts [oyabor [oype [t adse ¥ wen frype o At o ton || pocond bkie
Femove Module
Insert Module
Predefined odules
Surboic Hees |
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